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HOTTE MURALE INCLINEE

NOTICE D’UTILISATION

Avant I’installation ou la premiere utilisation de cet appareil,
lire attentivement cette notice.

La conserver soigneusement par la suite.
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INTRODUCTION

Merci d’avoir choisi cette hotte de cuisine.

Ce manuel est congu pour vous donner toutes les
instructions nécessaires relatives a [installation,
['utilisation et I'entretien de votre appareil. Nous insistons
sur la nécessité ABSOLUE de lire et suivre les conseils
de sécurité suivants avant linstallation ou la premiére
utilisation.

Cette hotte, au design épuré, utilise des matériaux de
haute qualité. Equipée d’un puissant moteur électrique
et d'un ventilateur centrifuge, cette hotte dispose
d'une forte puissance d'aspiration tout en fonctionnant
silencieusement.

CONSIGNES DE SECURITE

1. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants
agés de 8 ans et plus et des personnes dont les
capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ou des personnes dénuées d’'expérience
ou de connaissance si et seulement si, elles ont
pu bénéficier, par lintermédiaire d'une personne
responsable de leur sécurité, d’une surveillance
ou d’instructions préalables concernant ['utilisation
de lappareil. Il convient de surveiller les enfants
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pour s'assurer qu’ils ne jouent pas avec lappareil.
Le nettoyage et la maintenance de cet appareil ne
doivent pas étre effectués par des enfants agés de
moins de 8 ans. Conservez cet appareil et son fil
électrique hors de portée des enfants agés de moins
de 8 ans.

. Cette hotte aspirante est congue pour une utilisation
exclusivement domestique. Elle nest pas destinée a
étre utilisée pour un barbecue, dans une rotisserie ou
pour toute autre utilisation commerciale.

. La hotte et son filtre doivent étre réguliérement
nettoyés afin de les garder en bon état de
fonctionnement.

. Nettoyez la hotte en suivant les instructions du
manuel et en prenant garde de ne pas vous brdler.

. Ne jamais laisser la hotte entrer directement en
contact avec le feu.

. Veillez a conserver une température ambiante dans la
cuisine.

. Avant de connecter cet appareil a I'électricite, vérifiez
que le cable d'alimentation ne soit pas endommage.
Si le cable d’alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son service aprés-vente ou
des personnes de qualification similaire, afin d’éviter
tout danger.

8. La piéce doit bénéficier d’'une aération appropriée
quand la hotte est utilisée en méme temps qu'un
autre appareil brilant au gaz ou un autre type de
combustible.

9. La bouche d'évacuation de la hotte ne doit pas étre
raccordée sur un conduit servant a extraire les
fumées d’'un appareil brilant du gaz ou un autre type
de combustible.

10.Ne laissez pas les enfants jouer avec cet appareil.
Cet appareil n'est pas un jouet. Ayez une stricte
surveillance lorsque vous utilisez I'appareil en
présence d’enfants ou d’animaux domestiques.

11.Ne faites pas flamber d’aliments sous la hotte. Les
huiles et graisses portées a tres haute température
peuvent prendre feu.

12.La lampe qui se trouve a [lintérieur de lappareil
est utilisée pour éclairer I'appareil. Cette lampe ne
convient pas pour 'éclairage d'une piéce.

13. Avant tout nettoyage, éteignez et débranchez I'appareil.

14. |l est nécessaire de porter des gants lorsque vous

installez ou nettoyez I'appareil afin d’éviter toute blessure.

15. Toutes les parties électriques telles que le moteur, le
connecteur, la lampe, les boutons de contréle doivent
étre tenues éloignées de I'eau.




16. N'utilisez pas les feux de votre plaque de cuisson sans
ustensile de cuisine et évitez que les flammes ne touchent
la hotte.

17. La fumée de la hotte ne peut pas étre évacuée par un
conduit d’évacuation public.

18.Risque de choc électrique :

« Branchez [l'appareil uniquement a une prise de
terre. Si vous avez des doutes, consultez un
électricien qualifié.

 Ne pas respecter les présentes instructions
peut provoquer la mort, un incendie ou un choc
électrique.

19. Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués
par des enfants sans surveillance

20. MISE EN GARDE: Les pieces accessibles peuvent se
réchauffer de facon importante quand elles sont utilisées
avec des appareils pour la cuisson.

21. L'air aspiré ne doit jamais étre envoyé dans un conduit
utilisé pour I'évacuation des fumées produites par des
appareils a combustion de gaz ou d’autres combustibles.

22. Le réglement concernant I'évacuation d’air doit étre
respecté.

DESCRIPTION DE LA HOTTE

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Références :

706 90CM NOIR / 706 90CM BLANC
Puissance totale : 213W

Moteur trois vitesses : 210W
Eclairage LED : 2x 1.5W
Alimentation : AC 220 - 240V

Fréquence :
Filtre :

Controles :

50/60Hz

a 5 couches

Commandes électroniques sensitives
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Liste des composants de cette hotte

Description des composants Ilustration Quantité
Hotte 1
"| ..,
Gaine d'évacuation ‘ ||l| (“ | 1
| A || Wil ||,.| ||||||
i
i |
Cheminée extérieure | 1
Cheminée intérieure 1
Fixation murale de la = — |
cheminée intérieure
Fixation murale de la 1
cheminée extérieure
Fixation murale de la hotte 1
Chevilles 12
Vis
ST4.0x30 12
Vis 6
ST4.0x8.0

Panneau de controle

)

g+

Une fois I’appareil branché a la prise d’alimentation, il se mettra en mode veille

automatiquement.

[T )

I
U * Si Dappareil ne

*  Appuyez sur ce bouton pour débuter ou arréter la vitesse de ventilation.
Lors de la premicre mise en fonctionnement, la vitesse de ventilation est
réglée par défaut sur la vitesse 3 (vitesse maximale). Appuyez sur “+” ou

pour régler la vitesse de ventilation.

fonctionnement, la vitesse de ventilation sera automatiquement sur la
derniére vitesse de ventilation utilisée. Appuyez sur “+” ou “=” pour
régler la vitesse de ventilation.

s’est pas encore arrété et qu’il est remis en

«

+ Bouton pour augmenter la vitesse de ventilation.
= Bouton pour diminuer la vitesse de ventilation.
-®- Bouton d’éclairage.

“1” s’affiche sur I’écran d’affichage pour indiquer la faible vitesse de
B ventilation, “2” pour indiquer la vitesse moyenne de ventilation et “3” pour
indiquer la plus grande vitesse de ventilation.

Activation de la minuterie rapide :
Lorsque I’appareil est en fonctionnement, appuyez sur “—

et “4+” en méme

temps pendant 1 seconde. L’éclairage s’allume, la vitesse de ventilation
se met a fonctionner et le niveau de vitesse de ventilation se met a clignoter
sur I’écran d’affichage pendant 5 minutes. Aprés 5 minutes, un signal sonore
d’une seconde retentit pour indiquer que la minuterie rapide n’est plus en
fonctionnement : le niveau de vitesse de ventilation ne clignote plus sur 1’écran
d’affichage, la vitesse de ventilation et 1’éclairage s’arrétent automatiquement.




INSTRUCTIONS POUR UNE INSTALLATION

MURALE

Si vous avez une ouverture vers 1’extérieur,
votre hotte peut étre connectée comme
illustré ci-contre a 1’aide d’un conduit
d’extraction (tuyau flexible ou matériau
ininflammable ayant un diamétre intérieur
de 150mm).

Avant D’installation, assurez-vous que
I’appareil est éteint et que le cable
d’alimentation n’est pas branché a la prise
d’alimentation.

La hotte doit étre placée a une distance de
65 a 75cm de la surface de cuisson pour
obtenir un effet optimal.
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Installation (conduit extérieur)
Attention ! Veuillez suivre attentivement les instructions données concernant
I’évacuation de 1’air de la piece pendant le fonctionnement de 1’appareil.

Lorsque la hotte de cuisine et d’autres appareils sont alimentés en énergie autre
que I’électricité et qui fonctionnent en méme temps, la pression négative dans la
piece ne doit pas dépassée 4 Pa (4x10-5 Bar).

* Percez trois trous de 8mm pour placer le support de la hotte. Vissez et
serrez le support sur le mur a I’aide des chevilles et vis que vous trouverez
dans le kit.

Vis

Trou dans le mur (4mm x 30mm)

~
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crowte —T
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Support /

* Accrochez la hotte de cuisine sur le support que vous avez fixé au mur

(\ Hotte de cuisine
A
Support




» Fixez la valve anti-retour sur la hotte aspirante devant le mur de fagon a ce
que I’air puisse circuler vers le haut. Ensuite, connectez-le conduit en PVC
sur cette valve anti-retour comme le montre le schéma ci-apres.

Installation de la cheminée

Hotte de cuisine P
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Pour le modéle en verre et le modéle en forme de T
Assemblez la cheminée supérieure avec la cheminée inférieure. Ensuite,
tirez la cheminée supérieure vers le haut. Ajustez le tout pour déterminer la
hauteur appropriée.
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* Une fois que la hauteur est réglée, fixez le tuyau dans le trou comme
indiqué sur le schéma ci-aprés a 1’aide des vis.
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Cheminée du haut {}

i |

Cheminée du bas

I
Ay

e Percez les trous (2x8mm) afin de

positionner la plaque II. Vissez et serrez la

plaque II sur le mur a ’aide des 2 vis fournies. Assemblez la cheminée sur

I’appareil et fixez-la avec 2 vis.

Support

Plaque I /

Installation (conduit intérieur)
Si vous ne disposez pas de conduit

Vis (4mmx8mm)

\ Vis (4mmx30mm)

to

extérieur pour votre hotte de cuisine, le

conduit en PVC n’est pas nécessaire dans I’installation du conduit intérieur
et son assemblage est similaire a celui détaillé dans la section « Installation

(conduit extérieur) ».
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Filtres (non inclus dans I’appareil), options du recyclage interne
L’activation du filtre en mousse permettra d’absorber les odeurs désagréables
causées par la cuisson.

Pour installer le filtre en mousse, le filtre a graisses doit étre détaché en premier.
Ensuite, appuyez sur le verrou et tirez-le vers le bas.

Branchez le filtre a charbon dans I’appareil et tournez-le dans le sens horaire
des aiguilles d’une montre. Répétez la méme action de I’autre c6té par la suite.

FERMER

NOTE :
Assurez-vous que le filtre est bien verrouillé. Autrement, cela peut représenter
un danger.

Lorsque le filtre en mousse sera activé, la puissance d’aspiration sera plus
faible.
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ENTRETIEN

Avant de procéder au nettoyage, éteignez I’unité et débranchez le céble
d’alimentation de la prise secteur.

I. Nettoyage régulier
Utilisez un chiffon doux humidifié¢ avec de 1’eau tiede légérement savonneuse
ou un détergent de nettoyage ménager. N’utilisez jamais de tampons
métalliques, de produits chimiques, de matériaux abrasifs ou une brosse dure
pour nettoyer ['unité.

I1. Nettoyage mensuel pour le filtre a graisses

ESSENTIEL : nettoyez le filtre tous les mois pour prévenir tout risque
d’incendie.

Le filtre a graisses recueille la graisses, la fumée, les poussiéres, etc., de sorte que
le filtre influe directement sur I’efficacité de la hotte. S’il n’est pas nettoyé, les
résidus de graisses (potentiellement inflammables) satureront le filtre. Nettoyez-
le avec un détergent domestique.

III. Nettoyage annuel du filtre en mousse (non inclus), option du recyclage
interne

A appliquer uniquement a 1’unité installée comme une unité de recyclage
(non ventilé vers I’extérieur). Ce filtre en mousse piege les odeurs et doit étre
remplacé au moins une fois par an, selon la fréquence d’utilisation de la hotte.

IV. Remplacement de la lampe LED

Nous recommandons que cette opération soit effectuée par un personnel qualifié
ou le service aprés-vente.

Lampe LED (maximum 1,5W)
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GUIDE DE DEPANNAGE

Attention : toujours débrancher la prise de courant avant toute manipulation.

Probléme

Causes et remédes

Ni les ampoules, ni le
moteur ne fonctionnent.

La fiche de courant est mal enfoncée dans la prise murale, ou la
prise n’est pas assez serrée. Vérifiez que le courant passe dans la
prise et que la fiche est bien enfoncée.

Le ampoules ne
s’allument pas.
Le moteur tourne.

Vérifiez que I’ampoule ne soit pas morte. Si elle ’est, la remplacer
par une neuve de méme modele (1.5W).

Avertissement : toute intervention électrique, installation ou
remplacement de la lampe sur I’appareil doit étre effectué par une
personne qualifiée et compétente.

La hotte vibre quand elle
fonctionne.

Vérifiez que le corps de 1’appareil est fixé fermement au mur.

Le flot d’air de la hotte
est insuffisant.

1. La hotte est fixée trop haut. Refaites un montage en réduisant
la hauteur.

2. Il y a un courant d’air trop fort dans la piece, ou bien les
portes et fenétres sont fermées, ce qui empéche que I’air soit
remplacé.

3. La vitesse du moteur est trop lente : le moteur doit étre réparé
ou remplacé.

4.  Cela fait longtemps que la machine n’a pas été entretenue ; les
filtres sont pleins d’huile, ce qui ralentit le passage de 1’air : il
faut nettoyer les filtres.
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Enlévement des appareils ménagers usagés :

La directive européenne 2012/19/EU sur les Déchets des Equipements Electriques et Electroniques
(DEEE), exige que les appareils ménagers usagés ne soient pas jetés dans le flux normal des
déchets municipaux. Les appareils usagés doivent étre collectés séparément afin d’optimiser le taux
de récupération et le recyclage des matériaux qui les composent, et réduire I’impact sur la santé
humaine et I’environnement.

Le symbole de la poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour rappeler les obligations de
collecte séparée.

Les consommateurs devront contacter les autorités locales ou leur revendeur concernant la démarche
a suivre pour I’enlévement de leur vieil appareil.

Importé par WESDER SAS
67 bis, rue de Seine
94140 Alfortville
France

Cette notice est aussi disponible sur le site suivant
http://notices.wesder.net

© Copyright WESDER SAS France
Droits de reproduction réservés

15




